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I ECCELLENZA NELLA TRADIZIONE
THE EXCELLENCE TRADITION




Fratelli Piotti

Artigiani Armaioli
in Gardone V.T.

La perfezione come metodo,
Parte come strumento

Boutique Gunmakers
in Gardone V.T.

Perfection as a method,
art as an instrument




Fratelli Piotti,

una storia
di tre generazioni

Chi lavora con le mani & un operaio,

chi lavora con le mani ¢ la testa & un artigiano,
chi lavora con le mani, la testa ¢ il cuore

¢ un artista

San Francesco D'Assisi

La storia di una famiglia, il percorso
di una tradizione. Si delinea cosi il tratto
della realia dei Fratelli Piotti.

Una vicenda generazionale salda nella
continuita di uno stile unico ed inconfon-
dibile, in un'interpretazione che si fonda
sul classico e che spazia nella novita.

La cifra di una ricerca continua ispirata ai
consolidati di un’arte secolare e trasmessa
con passione.

La terza generazione Piotti firma dunque
oggi armi da caccia e da collezione
esclusive. Capolavori di meccanica frutto
di un patrimonio di conoscenze e di
affinamenti cresciuto quotidianamente,
confermato ogni giorno dai moltissimi
esperti e degli appassionati che imbraccia-
no le creazioni Piotti, calcando con
successo le pedane agonistiche come

il terreno di caccia.

Doppiette e fucili sovrapposti, ma cosi
anche express, batterie e bascule

che diventano un momento stesso

di espressione. Un tributo a generazioni
di progettisti meccanici e di veri e propri
designers dell'arma di classe.

1l termine di un percorso iniziato oltre
mezzo secolo fa, che oggi si apre ad una
nuova dimensione. Singolare ed esclusiva

Come ogni arma che lascia la bottega
di Gardone Val Trompia.

Fratelli Piotti,

Three Generations with a
Passion for Excellence

Our story is of a family dedicated with
the pursuit of gunmaking excellence.
Our quality is the result of continuous
research inspired by the principles of a
century old craft passed down from
generation to generation. For three
generations we have consistently focused
on the refinement of the traditional
gunmaking craft in combination with
developing modern engineering
mechanics.

For three generations we have pursued
this quest extensively in our workshop,
engineering labs as well as with passion
in the field. Now after over 50 years Piotti
guns are respected world-wide for their
perfection and unique style.

The third generation of Piottis is now
responsible for the production of our
exclusive line of hunting and sporting
guns. Piotti creations are a masterpiece of
engineering and art and this is confirmed
each time our customers venture into

the fields or clay courses. From double
rifles to side by side and over and under
shotguns, each Piotti that leaves our
workshop in Gardone Val Trompia is

a bespoke gun reflecting the passion of
our ancestors
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Armaioli da sempre,
un cimento di famiglia

1 nostri fucili rappresentano la migliore
sintesi del concetto di arma da caccia

e da collezione. Lespressione pin alta

di capacita italiana di porsi con successo,

proponendo uno stile unico e ineguagliato.

Impareggiabile in termini di finitura e
ineccepibile dal punto di vista meccanico.

E il frutto dell'impegno congiunto di oltre
quindici operatori altamente specializzati,
coinvolti nei processi di creazione nelle
medesime gerarchie delle antiche mani-
fatture armiere bresciane. Il senso di una
tradizione e di un amore per il lavoro

che riporta a tempi passati, in cui I'unita
di tempo resta vincolata alla qualita nella
sua massima e poliedrica espressione.

Da qui la produzione come viene concepita
nella nostra bottega: poche decine di armi
all'anno, curate ai massimi livelli, frutto di
attenzioni certosine spinte in ogni singolo
particolare, con soluzioni innovative.

1l calore di una creazione generata dalla

passione che trascende l'essenza stessa delle

cose per diventare 'opera di una manualita
semplicemente perfetta.

La sintesi di un percorso che giunge da
lontano e che arriva al cuore.

A Family Legacy Second
to None

Piotti game and sporting shotguns repre-
sent the ultimate in European gunmaking
today. They are the perfect example

of the Italian capacity to combine unique
style, design and flawless finishing with
mechanical excellence.

Piotti shotguns are created by a team of
fifteen highly skilled craftsmen and
engineers working together in an “old
world” workshop in the Brescia region.
They all have a sense and deep respect for
those traditions which remind them of the
past where time was of service to quality
in all its expressions. This is why the Piotti
workshop only produces a few dozens
shotguns per year as every single detail is
almost maniacally attended to.

The warmth of a Piotti creation comes
from the true passion which goes beyond
the object itself and becomes the
expression of commitment to perfect hand
work. Piotti guns are the final result of

a journey that begins far away and arrives
at your heart




Cani esterni

Semplice, razionale, scolpito nella sua linea

inconfondibile. Il ‘Cane esterni’ & il fucile

pil semplice della tradizione europea e per

questo il piu difficile da realizzarsi.

Le nostre linee sposano le ampie volute dei
cani ad una bascula affusolata, con le cartelle
che ospitano batterie rigorosamente ricavate

dal pieno, secondo metodi antichi.

Le specchiature della bascula, magistral-
mente tirate, rappresentano il passaggio

finale della costruzione a martello e scalpello

dell’arma.

A hammer gun [eatures simple, rational
and defned lines. It is probably the most
simple product in the European tradition
but it is also the most difficult to build.

The Piotti design matches pronounced
hammers with nicely tapered actions that

house locks created from solid blocks of

steel following antique production methods.

After the hammer and the chisel have done

their part, it is the file and cloth that give
the action its incredible mirror finishing,

La bascula é ricavata dal pieno

inaia di ore di lavoro.

comn cen

E la nascita di un gioiello destinato
a durate nel tempo.
Nella pagina a lato si noti

la perfezione della conchiglia
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Le Doppiette

Nella nostra storia la doppietta rappresenta
un elemento centrale che ha permesso
l'affermazione nel mondo del marchio Piotti
e ha creato il capostipite da cui derivano
numerose creazioni.

Tappe importanti nella storia europea delle
armi fini. La doppietta & dunque anche oggi
l'elemento di continuita. arma che esprime
l'evoluzione di uno stile inconfondibile.

Tutto senza limiti di forma e contenuto.

Le doppicite Monace sposano

le firme pit importanti

dellincisione. Capolaveri ineeuagliati

dell'incistone. Capotavert ineguagliali
suag

che si distinguono nel tempo

S

idelock side by side shotguns have
always been the main focus in the Piotti
workshop. They have helped establish the
brand and have been studied as the basis
of many of our designs.

e
P

Piotti side by side shotguns have been real
milestones in the history of European fine
gun making and are still an element of
continuity within the company.

Qur side by side sidelock shotgun perfectly
represents the free unlimited evolution of

our very unique style and design
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Monaco

La serie Monaco & la massima espressione
qualitativa Piotti e rappresenta il top della
gamma, comprende quattro versioni
distinguibili tra loro per le incisioni con
cui vengono proposte. '

Tutte le parti sono realizzate a mano par-
tendo da masselli di acciaio, le canne sono
montate in soluzioni demiblock in acciaio
con strozzature fisse e coni di raccordo
lunghi. I legni sono sono selezionati tra
essenze di altissimo livello.

Lincassatura ricalca fedelmente i rilievi
delle parti meccaniche, comprese quelle
della meccanica degli acciarini, mentre
le canne possono essere costruite

in funzione del peso voluto dal cliente.
Il fucile & realizzabile in tutti i calibri
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Le incisioni
della gamma Monaco
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Incisione A. Contessa

Purdey style




Monacp 2 i 5
Lincisione della classe Monaco 2

ESEGUILE Su un soviapposto Tipo Boss

Incisore A. Contessa

Monaco 2 grade engraving
on a Piotti Boss-style sidelock
Monaco 3 Fxtra over and under shotgun

Incisione G. 5. Pedretti Engraved by A. Contessa
Engraved by G. 5. Pedretti




Accessori selezionati affhiancano la nostra
produzione di armi e da caccia.

Anche nella buffetteria la scelta dei materiali
e della cura spinta ai massimi livelli & una
prerogativa Piotti. Valigette portafucili,
custodie e valigette porta cartucce possono
essere realizzati anche su misura o secondo
le specifiche dei clienti.

Si forniscono custodie anche per armi fini
da collezione.

QOur game and sporting shotguns come
with the best accessories made in
top quality materials and fnished with

attention to every detail.

Leather shotgun and shell cases can be
entirely custom made. New cases for fine
collectors’ pieces are also available

rtosing di incassatura

dell'acciarino nel legno
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I fucili
a Serpentina

Il gusto inglese nell'affidabilita italiana.
Con la serie dei fucili a serpentina si aprono
cosi importanti capitoli dedicati all'arma

classica.

Lapertura della bascula & guidata da accop-
piamenti perfetti. Gli attriti sono assenti

e le linee sono eleganti. Un elogio alla forma
in un complesso meccanico radicalmente
ancorato al romanticismo della battuta

di caccia a cavallo.

perfect mechanical
cores, a combination that evokes

the romanticism of driven hunts on horses

Il petto di bascula ¢ le fasi

di agy

tamento delle componenti.
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Il Sovrapposto
tipo Anson

Semplice, razionale. Classicamente bello:
un campione di semplicita. E 'Anson
Piotti, un sovrapposto destinato a chi ama
il gusto di un'arma ispirata ai canoni

della tradizione. Un'arma che offre
particolari realizzati dal pieno con la nostra
leggendaria tecnica Piotti.

Lavorazioni con tolleranze strettissime
donano a queste creazioni l'essenza di
un’interpretazione di altissimo livello.
Come ogni arma Piotti anche I'Anson lo
proponiamo con il bigrillo, il calcio e l'asta
all'inglese e le canne monoblocco.

Tinee inconfo ihili ST 1IN 0T A
Linee inconfondibili per una grande

. = - 5 2 +he 31 nodase s
arma sia in battuta che in pedana

The new Piotti boxlock over and under
shotguns are traditionally beautiful, a
masterpiece of simplicity. These guns are

meant for people who love tradition.

They come with parts machined with
extremely tight tolerances from solid blocks
of steel assembled with the legendary

Piotti fastidiousness. Top quality products
available with single or double triggers,
English stocks, splinter fore-ends and

monobloc barrels.

11 petto di bascula: stile

¢ ricercatezza per un'arma di classe




Il sov rapposio in aperiurd, ung
spaccato di alta meccanica

A view of the over and under
shotgun which shows

high quality machining



Il sovrapposto
tipo Boss

I classico riscoperto nella sua interpreta- he reinterpretation of ion. The result is a very fine and

zione piit consona. Una sintesi di tecnica e vnthesi

balanced product with a locking system wi

di precisione in un fucile di grande classe, is technically second to none.

dalla linea unica. The way the Piotti builds their chopper lump

rrels is patented and yields an incredibly

Limpresa deil Fratelli Piotti di migliorare Fratelli Piotti has made the perfection of
P (=] ] .Ie\ ..l.l.lﬁ .1{]“ +
_ . : sistant product

il simbolo della perfezione, il sovrapposto the Boss-type over and under shotgun an

Boss, e riuscita, creando un oggetto

di grande pregio, dal grande equilibrio,
con una chiusura geometrica considerata
un modello ineguagliato della tecnica.

Caccoppiamento demiblock & oggetto
di brevetio e corita su una soluzione

innovativa di grande tenuta.




> fulanti. Le geometrie
apposio tipo Boss
si distinguono per una bascula

ca nel suo genere

The lines of a Piotti Bess-type
over and under shotgun

are slender and tapered. Cur
action is absolutely unigue

Incisore M. Terzi
True left-handed shotguns

ngraved by M. Terzi




I fucili Express

I Fucili Express nascone con una meccanica
concepita in una bascula dedicata e desti-
nata alle grandi cacce africane, americane
ed europee. Un'insieme meccanico prezioso
quanto pud esserlo un delicato strumento
affinato dalla massima cura, sciolto e agile
in bartuta come imposto dai grandi scenari
venatori.

Una macchina complessa e pratica allo
stesso tempo. Un'arma impareggiabile per
cacciatori esigenti. Le canne sono montate
con sistema demiblock e la chiusura
riprende lo schema Purdey a triplo giro di
compasso e tripla chiusura. Le batterie sono
tipo Holland & Holland a molla indietro.

Express Double Rifles

Piotti double rifles have been designed for
big game hunting in Africa, America and
Europe. The mechanics are precision fitted
and especially hardened for reliability

but also balanced and fast on the hunt as
big game hunting requires.

They are complex but also practical tools
that can please the most demanding
customers. Chopper lump barrels and
triple bite Purdey locks as well as
Holland & Holland-type rear spring side-
lock actions are standard on these guns.

La triplice chiusura garantisce

la massima stabilita alle sparo. Tutti
i particolari sono ricavati
interamente dal pieno




Lequilibrio esemplare delle masse,

con le cartelle di ampie super

¢ batterie tipo Hollan & Holland

a molla indietro

Inciso da G. 5. Pedretti

Wide side plates and Holland &
Holland-type rear spring action

are two of the features of these rifles

Engraved by G. S. Pedretti



Particolari raffinati e ricercati per armi

al top della categoria. Arte orafa, incisioni
e cesellature si inseguono in grandi
allestimenti ricercati e raffinati eseguiti
interamente a mano.

Pezzi unici di una bellezza suggestiva.

Refined and unique details for a rifle at
the top of the line.

Entirely hand-made gold work, engraving
and chiseling create unique items of the

utmost beauty.

Aol are . T i en As sira
Particolare del sistema di mira







La lavorazwne

Tutto il ciclo di lavorazione delle nostre
armi avviene all'interno dell'azienda. Ogni
componente & lavorato partendo da masselli
di acciaio speciale integrale.

In azienda lavorano due calcisti ed & attivo
un intero reparto impegnato esclusivamente
alla lavorazione delle canne.

Ogni ciclo di lavorazione & subordinato al
collaudo piu stretto nel rispetto delle quote
e della qualita dei materiali. Tutte le finiture
sono realizzate scrupolosamente a mano e
prima di essere ultimata I'arma & sottoposta
pit volte ad operazioni di smontaggio per
ottenere il grado di rifinitura pit accurato

possibile.

Every step in the production process takes
place inside the company. Every gun part

comes from solid blocks of special steel.

Two stockers are full time employees

in the Piott workshop and an entire
department is responsible for barrel work.
The testing at the end of every production
phase is extremely strict and unforgiving,
only the best materials can be used and
even the tightest tolerances must be met.

The fAnishing is done entirely by hand and
every gun is assembled and reassembled
many times until it is as accurate as possi-
ble and assures the utmost in reliability.
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Nuova carabina Bolt Action
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[ legni adottati sono selezionati fra le
migliori essenze, individuati in masselli
grezzi ancora nelle loro regioni di origine.

La fase di stagionatura comprende periodi
di osservazione e stabilizzazione in un lasso
di tempo nell'ordine dei cinque anni.

Ogni arma ha il calcio personalizzato

per il cliente. Per la presa delle misure

impieghiamo il try gun, un attrezzo

conformatore che consente una rilevazione

corretta delle quote. Fratelli Piotti travels extensively to find
best quality blanks in their countries

ol origin.

The blanks dry and settle for five years
before being used, during which time
they are continuously tested and checked.
Stocks are entirely custom-made.

Try guns are used to measure each single
clients dimensions accurately
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Scegliere un fucile dei Fratelli Piotti
significa abbracciare una filosofia di alto
livello, che intende I'arma fine nella sua
massima espressione.

Laccezione stessa di meccanica nella bottega
Piotti assume una connotazione specifica,
con interpretazioni al di fuori di qualunque
termine di paragone.

Da un fucile a cani esterni ad una doppietta,
passando per i sovrapposti Anson e tipo
Boss, per finire nell'arcipelago degli Express,
le armi firmate dai Fratelli Piotti
obbediscono ad un gusto e ad un livello

assolutamente ineguagliabile, conosciuto

ed apprezzato in tutto il mondo.

Choosing a Fratelli Piotti shotgun implies
embracing a philosophy and believing
that guns can be called “fine” only when
they are really second to none.

From hammer guns to side by side
shotguns, through boxlock and Boss-type
over and under shotguns all the way

up to the Express rifles, Fratelli Piotti
guns are the expression of an
unmistakable taste and an unsurpassed
level of quality which has made them
famous all over the world.




Fratelli Piotti

di Piotti Araldo e Faustino

Via Cinelli 10/12 - 25063 Gardone V.T. (Brescia) Italy
tel. +39.030.891.2578 fax +39.030.891.6532
www.piotti.com info@piotti.com

Stmpi Mongrahe - Gardone V.1



